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Bitte lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage des Gerates vollstandig durch.
Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaR den nationalen
Bestimmungen fiir elektrische Anschliisse erfolgen.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung nach dem Lesen zum spateren Gebrauch auf.
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Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion
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Montagesteile

l Montagesteile

Luftauslass

Anti bakterieller
Filter

Kabel-Fernbedienung

fir
Flussigkeitsrohr

(Zubehor)
Montagewerkzeuge

Name | Abwasserleitung| Clip verwenden | Tellerscheibe Plasteband | Warmedammung (Andere)
Menge 1 St. 2 St. 8 St. 4 St. 1 Satz

+ Papierschablone

fur die installation

« Bexitzer-Handlbnch

Form fur Gasrohr * Montageanleitung

+ Schrauben fir Montagehalterungen an der Verkleidung.
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Sicherheitshinweise

l Sicherheitshinweise

Auf Innen- und AuBeneinheiten werden die folgenden Symbole angezeigt.
[:Ij] Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig Diese Vorrichtung ist mit einem flammbaren
durch, bevor Sie das Gerat bedienen. Kiihimittel gefilllt (R32).
q ] 7 7 Dieses Symbol weist darauf hin, dass die
Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Service-Fachkraft beim Umgang mit diesem

I!!l SB;tI{;ebsanlenung Sy i) R R @ Gerat die Anleitung im Installationshandbuch
: befolgen sollte.

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen sowie Sachbeschadigungen zu vermeiden, mussen die

foI enden Anle|tun%en befolgt werden.
in unsachgemabBer Betrieb bei Missachtung von Anleitungen flhrt zu Verletzungen oder Beschédigungen.

Dle Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

A WARNUNG Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr schwerer Verletzungen.

A VORSICHT Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von Beschadigungen von Eigentum.

M Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.

® Darf nicht ausgefiihrt werden. )
0 Die Anleitung sollte befolgt werden.
.
(& WARNUNG)
Montage

* Die Einhaltung der nationalen Gas-Richtlinien muss beachtet werden.
* Keinen defekten Uberlastungsschalter oder Uberlastungsschalter mit zu geringer
Leistung verwenden. Gerét nur in einem dedizierten Schaltkreis betreiben.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Elektrischen Anschlisse nur vom Handler, Verkdufer, einem qualifizierten Elektriker
oder Service-Center durchfiihren lassen.
- Gerét nicht auseinander bauen oder reparieren. Es besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.
+ Das Gerdt muss immer geerdet werden.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Blende und Abdeckung des Reglerkastens gut befestigen.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Immer einen dedizierten Schaltkreis und Uberlastungsschalter verwenden.
- Unsachgemé&Be Anschliisse oder Montage bergen Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Eine Sicherung mit ordnungsgemé&Ber Nennleistung verwenden.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Netzkabel nicht verandern oder verlangern.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.

4 muLmiV. Innengerét



Sicherheitshinweise

* Das Gerét niemals selbst (vom Kunden) montieren, entfernen oder neu installieren.
- Es besteht Feuer-, Stromschlag-, Explosions- oder Verletzungsgefahr.

+ Das Gerét vorsichtig auspacken und montieren.

- Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahr. Besonders auf Gehdusekanten und
Lamellen des Kondensators und Verdampfers achten.

* Zur Montage immer den Héndler oder ein qualifiziertes Service-Center versténdigen.
- Es besteht Feuer-, Stromschlag-, Explosions- oder Verletzungsgefahr.

* Gerdt nicht auf einem defekten Standfu montieren.

- Es besteht die Gefahr von Verletzungen, Unféllen und Beschadigungen des Gerétes.

* Der Montageort solite im Laufe der Zeit nicht instabil werden.

- Bei einem instabilen Montageort knnte das Klimageréat herunterfallen und
Sachbeschéadigungen, Gerateausfalle und Verletzungen verursachen.

* Den Uberlastungsschalter oder Netzschalter nicht einschalten, wenn die Frontblende,
das Geh&use, die obere Geréteabdeckung oder der Schaltkasten abgenommen oder
gedffnet wurde.

- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- und Lebensgefahr.

* Verwenden Sie fiir die Leckpriifung oder zur Entliftung eine Vakuumpumpe oder
Schutzgas (Stickstoff). Luft oder Sauerstoff nicht komprimieren und keine brennbaren
Gase verwenden. Es besteht und Brand- und Explosionsgefahr.

- Ansonsten besteht Lebens-, Verletzungs-, Brand- oder Explosionsgefahr.

+ Sdmtliche Arbeiten an der Elektrik miissen durch einen anerkannten Elektriker geméas
den “Normen fir elektrische Anlagen” und den “Richtlinien fiir elektrische
Hausleitungen” sowie nach den Anleitungen in diesem Handbuch erfolgen, und es
muss ein eigener Schaltkreis verwendet werden.

- Bei unzureichender Leistung der Stromquelle oder bei unsachgeméBer
Durchtihrung der Arbeiten an der Elektrik besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

+ Das Gerdt stets an einen separaten Stromkreis mit Uberlastungsschalter anschlieBen.
- UnsachgeméBe Anschliisse oder Montage bergen Brand- und Stromschlaggefahr.

* Das Gerat muss in einem gut beliifteten Bereich autbewahrt werden, in dem die
RaumgréBe demfiir den Betrieb angegebenen Raum entspricht. (fiir R32)

* Das Gerét muss in einem Raum aufbewahrt werden, ohne die Zindquellen
kontinuierlich zu betreiben (z. B. offene Flammen, ein Betriebsgasgeréat oder eine
Elektroheizung.)

* Halten Sie alle erforderlichen Liiftungséffnungen frei von Hindernissen.

* Mechanische Verbindungen missen zu Wartungszwecken zugéanglich sein.

* Uberprtifen Sie unbedingt die Art des in der AuBeneinheit verwendeten Kéltemittels,
um zu verhindern, dass sich verschiedene Arten von Kéltemitteln vermischen.

Betrieb

* Das Klimagerét sollte bei extrem hoher Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten
Turen/Fenstern nicht lange betrieben werden.
- Feuchtigkeit kdnnte kondensieren und Mébel befeuchten oder beschédigen.
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Sicherheitshinweise

* Das Netzkabel darf wéhrend des Betriebs nicht herausgezogen oder beschédigt
werden.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Keine Gegensténde auf das Netzkabel stellen.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Netzstecker wahrend des Betriebs nicht einstecken oder abziehen.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Gerdt niemals mit feuchten Handen beriihren (betreiben).
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Keine Heizkdrper oder andere Gerate in der Nahe des Netzkabels aufstellen.
- Es besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.
* Es darf kein Wasser in elektrische Bauteile eindringen.
- Dadurch kann das Gerét beschadigt oder ein Feuer/ Stromschlag verursacht
werden.
* Keine brennbaren Gase oder Flussigkeiten in der Nahe des Gerétes lagern.
- Es besteht die Gefahr von Feuer und des Ausfalls des Gerétes.
* Gerét nicht fir eine langere Zeit in geschlossenen Raumen betreiben.
- Es kdnnte ein Sauerstoffmangel eintreten.
* Bei austretendem brennbaren Gasen vor dem Betrieb des Gerétes das Gas abdrehen
und Fenster zur Belftung 6ffnen.
- Das Telefon nicht verwenden und keine Schalter betatigen.
Es besteht Explosions- oder Feuergefahr.
* Falls durch das Gerat ungewdhnliche Gerdusche oder Rauch verursacht werden, die
Sicherung ausschalten oder das Netzteilkabel abziehen.
- Es besteht Stromschlag- oder Feuergefahr.
* Bei Gewitter oder Sturm das Gerét abstellen und Fenster schlieBen. Gerét nach
Méglichkeit vor dem Gewitter vom Fenster entfernen.
- Dadurch kdnnen Sachbeschadigungen, Gerateausfélle oder Stromschlage
verursacht werden.
* Einlassgitter des Gerates wahrend des Betriebs nicht éffnen. (Den elektrostatischen
Filter, falls vorhanden, nicht berlhren.)
- Es besteht die Gefahr von Sachbeschédigungen, Stromschldgen oder
Geréateausfallen.
+ Falls das Gerét nass wird (tiberflutet oder in Flussigkeit getaucht), versténdigen Sie
ein qualifiziertes Service-Center.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Es darf kein Wasser in das Gerat gelangen.
- Es besteht die Gefahr von Feuer, Stromschl&gen oder Sachbeschédigungen.
* Gerét beim Betrieb zusammen mit einem Ofen, usw. von Zeit zu Zeit beliiften.
- Es besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
* Bei Reinigung oder Wartung des Gerétes die Hauptstromversorgung abschalten.
- Es besteht die Gefahr von Stromschlégen.
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Sicherheitshinweise

* Wenn das Gerat eine langere Zeit nicht betrieben wird, Netzstecker ziehen oder
Sicherung ausschalten.
- Es besteht die Gefahr von Beschédigungen oder Ausféllen oder unbeabsichtigtes

Einschalten des Gerates.

* Es muss gewdhrleistet werden, dass niemand auf das AuBengerét tritt oder fallt.
- Es besteht die Gefahr von Verletzungen sowie von Beschédigungen des Gerétes.

* Wenn mechanische Verbindungen im Inneren wiederverwendet werden, miissen
dieDichtungsteile erneuert werden.(flir R32)

* Wenn Faltengelenke im Innenbereich wiederverwendet werden, muss das Fackelteil
wiederhergestellt werden. (fir R32)

* Die auf dem Wérmetauscher haftenden Staub- oder Salzpartikel miissen regelméBig
(haufiger als ein Mal jahrlich) mit Wasser entfernt werden.

* Verwenden Sie keine Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder zu
reinigen, auBer denen die vom Hersteller empfohlenen sind.

* Kéltemittelkreislauf nicht durchstechen oder verbrennen.

* Achten Sie darauf, dass Kéltemittel keinen Geruch enthalten kénnen.

o
m
c
3
0
(e}
I

e -\
(A VORSICHT )

Montage

* Nach der Montage oder Reparatur des Gerétes immer auf Gaslecks (Kéltemittel)
tberprufen.

- Ein niedriger Kéaltemittelstand kann zum Ausfall des Gerates fihren.

* Ablassschlauch zum ordnungsgeméBen Wasserabfluss montieren.

- Mangelhafte Verbindungen kénnen Wasserlecks verursachen.

+ Das Gerdt immer waagerecht montieren.

- So werden Vibrationen oder Wasserlecks vermieden.

* Gerat so montieren, dass Nachbarn nicht durch L&rm oder warme Abluft des
AuBengerates belastigt werden.

- So vermeiden Sie Streitfalle mit den Nachbarn.

* Das Gerét muss von mind. zwei Personen angehoben oder transportiert werden.

- Achten Sie auf mdgliche Verletzungsgefahren.

* Gerdt nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren (salzhaltige Luft).

- Ansonsten konnte das Gerat korrodieren. Korrosion, besonders des Kondensators
und der Verdampferlamellen, kénnte zu Fehlfunktionen oder geringerer Leistung des
Gerétes flihren.

* Jede Person, die an der Arbeit an einem Kaltemittelkreislauf beteiligt ist oder sich in
einenKaltemittelkreislauf einbringt, sollte ein gliltiges Zertifikat von einer von der
Industrieakkreditierten Beurteilungsbehdrde abgeben, die ihre Kompetenz zur
Kélteerzeugung inUbereinstimmung mit einer von der Industrie anerkannten
Beurteilungsspezifikation genehmigt.(fiir R32)

Montageanleitung 7



Sicherheitshinweise

+ Das Gerdt muss so aufbewahrt werden, dass keine mechanischen Beschédigungen
auftreten.

* Die KuhImittelschlduche mtissen geschiitzt oder verkleidet werden, um Schéden zu
vermeiden.

* Flexible Kéltemittelverbinder (wie Verbindungsleitungen zwischen Innen- und
AuBengerat), die im Normalbetrieb verschoben werden kdnnen, sind vor
mechanischen Beschadigungen zu schitzen.

* Die Installation von Rohrleitungen muss auf einem Minimum gehalten werden.

* Die Verrohrung muss vor physischer Beschadigung geschiitzt werden.

* Eine gelbtete, geschweiBte oder mechanische Verbindung sollte vor dem Offnen der
Ventile erstellt werden, um dem Kihimittel den Fluss zwischen den Kiihlsystemteilen
zu ermdglichen.

* Die Zerlegung des Klimagerétes sowie die Entsorgung von Kélteél und Bauteilen
sollte nach den 6rtlichen und gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

* Installieren Sie das Geréat nie in einer potenziell explosiven Umgebung.

Betrieb

+ Setzen Sie sich nicht fiir eine I&ngere Zeit direkt der Kaltluft aus. (Nicht im Luftzug
sitzen.)

- Dies kénnte zu Gesundheitsschéden flihren.

* Gerdt nicht fur besondere Zwecke, wie z. B. fiir Lebensmittel oder Kunstgegensténde
usw., verwenden. Es handelt sich um ein Klimagerét und nicht um ein Prézisions-
Kihlsystem.

- Dadurch kénnen Sachbeschadigungen verursacht werden.

* Lufteinlass und -auslass nicht verdecken.

- Ansonsten kénnte das Gerét ausfallen.

* Zur Reinigung ein weiches Tuch verwenden. Keine scharfen Reiniger, Losungen usw.
verwenden.

- Es besteht die Gefahr von Feuer, Stromschlégen oder Beschédigungen der
Kunststoffteile des Gerates.

* Metallteile des Gerétes beim Entfernen des Luftfilters nicht beriihren. Sie sind sehr

scharfkantig!
- Es besteht Verletzungsgefahr.

* Nicht auf das Gerat treten und nichts ablegen. (AuBengerate)

- Es besteht die Gefahr von Verletzungen und Geréteausféllen.

* Filter immer sorgféltig einsetzen. Filter alle zwei Wochen oder bei Bedarf ¢fter
reinigen.

- Verschmutzte Filter verringern die Leistung des Klimagerates und kdnnten zu
Fehlfunktionen oder Besché&digungen des Gerétes flhren.

8 muLmiV. |nnengerét



Sicherheitshinweise

* Wahrend des Betriebs niemals die Hande oder Gegensténde durch Lufteinlass oder -

auslass in das Gerét fihren.
- Scharfe Kanten und sich bewegende Teile bergen Verletzungsgefahren.

* Vom Gerat abgeschiedenes Wasser niemals trinken.

- Es ist unhygienisch und kann zu erheblichen Gesundheitsschéden fiihren.

* Bei der Reinigung des Gerétes einen festen Untergrund oder eine stabile Leiter
verwenden.

- Achten Sie auf mégliche Verletzungsgefahren.

* Immer alle Batterien der Fernbedienung durch Batterien des gleichen Typs
austauschen. Alt und neue Batterien bzw. unterschiedliche Batterietypen nicht
vermischen.

- Es besteht Explosions- oder Feuergefahr.

* Batterien nicht wieder aufladen oder auseinander bauen. Batterien niemals in ein
Feuer werfen.

- Sie kdnnten brennen oder explodieren.

* Wenn Batterieflissigkeit auf Haut oder Kleidung gelangt, griindlich mit klarem Wasser
absptilen. Die Fernbedienung nicht mit ausgelaufenen Batterien verwenden.

- Die Chemikalien der Batterien kdnnten Verétzungen oder Gesundheitsschaden
hervorrufen.

* Falls Batterieflissigkeit in die Mundéffnung gelangt, putzen Sie die Zahne und suchen
Sie einen Arzt auf. Die Fernbedienung niemals mit ausgelaufenen Batterien
verwenden.

- Die Chemikalien in den Batterien kdnnten zu Verbrennungen oder
Gesundheitsschaden fihren.

* Die Wartung darf nur gemaB Empfehlung von Gerétehersteller erfolgen. Wartung
undinstandhaltung, die die Unterstitzung von anderen Fachkréften erfordern, sind
unter der Aufsichtder bei der Verwendung von brennbaren Kéltemitteln zusténdigen
Person durchzufiihren.(fiir R32)

* Trennmittel mussen in die feste Verdrahtung gemaB den Verdrahtungsregeln
eingebaut werden.

+ Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es vom Hersteller, vom Servicebetrieb
oder von ausgebildetem Fachpersonal durch ein spezielles Kabel ausgetauscht
werden.
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Montage

.ﬁontage

Vollstandig lesen, dann folgen Sie Schritt fir Schritt.

Auswahl des besten Sta

» Es sollten sich keine Warme- oder Dampfquellen in der Néhe der Einheit befinden.

» Es sollten sich keine Hindernisse in der Luftzirkulation befinden.

« Eine Position, an der die Luftzirkulation innerhalb des Raumes gut ist.

« Eine Position, an der der Ablauf gut angeschlossen werden kann.

« Eine Position, an der die Larmverhinderung bertcksichtigt wird.

« Installieren Sie die Einheit nicht in der Nahe der Turéffnung.

- Gewabhrleisten Sie die durch die Pfeile angegebene Abstdnde zu Wanden, Decke und
anderen Hindernissen.

* Die Inneneinheit muss den angegebenen Wartungsplatz haben.

<
=
[}
£
§ Deckenpaneel
o
[=3
@

Decke =
Deckenpaneel -qi')’
C
| [
H
5 5 g
i Ex g 500 oder B
o =
. g& g2 e 8
H \\ T g% @
72 7V 4 83
— o
T2 N7 x| 2 Einheit: mm
Boden

A VORSICHT

Falls das Gerét in einem Kiistengebiet montiert wird, kénnten die Montagebauteile
durch die salzhaltige Luft korrodieren.

Fiir die Montagebauteile (und das Gerit) sollten geeignete Anti-KorrosionsmaBnahmen
vorgenommen werden.
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Montage

Minimale Bodenflache (fir R32)

- Das Gerét muss in einem Raum mit einer Bodenflache installiert, betrieben und gelagert werden, die
groBer als die Mindestflache ist.

- Verwenden Sie die Grafik der Tabelle, um die minimale Fl&che zu bestimmen.

- Rohrleitungen sollten vor physischen Schaden geschitzt werden und an keinem ungeliifteten Ort
installiert sein, falls dieser kleiner ist als A(Mindestflache fiir Installation)

Amin (m2) 900
Boden Standorte
800
4
700
/
600
yd
500
yd
y
400
o
A m
/ S
300 ,/' (7))
yd (@]
7 ag
200
An der Wand
100 [ montiert
. = Decke montiert
= — —
0 = m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8 9 10
- m : Gesamtmenge an Kihimittel im System
- Gesamtmenge an KihImittel : Werksladung an KihImittel + zusatzliche Menge an Kiihimittel
- Amin : Mindestflache fiir die Installation
Boden Standorte Boden Standorte An der Wand montiert || An der Wand montiert Decke montiert Decke montiert
m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1224 - 4.6 181.56 <1224 - 4.6 20.17 <1224 - 4.6 13.50
1.224 12.9 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 1.4 1.25 5 15.96
1.6 21.97 52 232.02 1.6 244 5.2 25.78 1.6 1.63 5.2 17.26
1.8 27.80 5.4 250.21 1.8 3.09 5.4 27.80 1.8 2.07 5.4 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
2.2 41.53 5.8 288.65 22 4.61 5.8 32.07 22 3.09 5.8 21.47
24 49.42 6 308.90 24 5.49 6 34.32 24 3.68 6 22.98
2.6 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.2 36.65 2.6 4.31 6.2 24.53
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 5.74 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
3.4 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7 46.72 3.4 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 444 .81 3.6 12.36 7.2 49.42 3.6 8.27 7.2 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 74 52.21 3.8 9.22 74 34.95
4 137.29 76 495.61 4 15.25 7.6 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83
4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36

Montageanleitung 11



Montage

Abmessungen Deckené

» Die Abmessungen der Papierschablone fur die Montage ist die gleiche wie die Abmessung
der Deckenéffnung.

1033 (Deckenéffnung)
. S 855 (Aufhangungsschraube) 60
/ Decke 830
L:"
o J —  Wasserwaage =
e c
g |3
A VORSICHT EELE
£CEl |
* Dieses Klimageréat verwendet eine S~
Kondensatpumpe. & "1 ig] &
« Installieren Sie die Einheit waagerecht
mit Hilfe einer Wasserwaage.
Einheit: mm

* Wahrend der Montage muss darauf
geachtet werden, dass die Elektrokabel
nicht beschéadigt werden.

+ Wéhlen und markieren Sie die Position fiir die
Befestigungsschrauben und die Bohrung fiir
die Kondensatleitung. —

+ Whlen Sie die Position der WA
Befestigungsschrauben leicht in Richtung des e\
Abwassers geneigt, nach dem die Richtung
der Abwasserleitung gewahlt wurde.

+ Bohren Sie das Loch fir die
Verankerungsschraube in die Wand.

Deckenpaneel

R % Lz =7\ =
W A\

W\ WA N

WA

+ Vermeiden Sie folgenden Montagesstandorte:

1. Orte wie Restaurants und Kiichen, wo erhebliche Mengen von Ol, Dampf und Mehl erzeugt
werden. Diese kdnnen Verluste beim Warmetauscherwirkungsgrad, Wassertropfen oder eine
Fehlfunktion der Kondensatpumpe verursachen. In diesen Féllen sollten Sie folgendes
unternehmen:

+ Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator stark genug fur alle giftigen Gase an diesem Ort ist.
+ Installieren Sie das Klimagerat so weit von der Kochstelle entfernt, das keine fetthaltiger Dampf
angesaugt werden kann.

2. Vermeiden Sie die Montage des {inegert |
Klimagerats an Orten wo "
Klchendampfe oder Bligelstaub %

entsteht.
3. Vermeiden Sie Orte wo entziindliche Vervenden Si e auseihend
Gase entstehen. S S g dimensionierte Absaughaube.
4. Vermeiden Sie Orte wo gifte Gase
entstehen. ’
5. Vermeiden Sie Orte in der Néhe von
Hochfrequenzgeneratoren.

Genug
Abstand halten

12 muLmi V. |nnengerét



Montage

. Decke R
Befestigungsschraube Als Abstand von der Schraube zum
(W3 /8 oder M10) Halter sind 40 mm einzuhalten. E
Mutter . . 13
M10 Beilagscheibe °’
(W3 /8 oder M10) (Zubehar) Deck 7%511 Klimageratgehause Deckenpaneel
I i h
] [ 1
f
M10 Beilagscheibe /’é
Wt (Zubehor) Papierschablone  Halteschraube fiir
utter fur Installation Papierschablone (4 Stiick
(W3 /8 oder M10) p“ - ¢ )
Offnen Sie das Deckenpaneel
Einstellen der korrekten H6he entlz?lng der auBeren Kante der
Papierschablone

* Folgende Teile miissen separat erworben werden. A VORSICHT

@ Befestigungsschraube - W3 /8 oder M10

@ Mutter - W3 /8 oder M10 Ziehen Sie Schraube und Mutter fest,
@ Federscheibe - M10 um ein Herunterfallen des Gerites zu
@ Tellerscheibe -M10 vermeiden.

A VORSICHT

+ Wenn mechanische Verbindungen im Inneren wiederverwendet werden, miissen die
Dichtungsteile erneuert werden. (fiir R32)

+ Wenn Faltengelenke im Innenbereich wiederverwendet werden, muss das Fackelteil wieder
hergestellt werden. (fiir R32)

Anschluss der Kabel zwi

SchlieBen Sie die Kabel einzeln an die Klemmen der Hauptplatine, entsprechend des

Anschlusses der AuBeneinheit, an.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Farben der Kabel der AuBeneinheit und die Klemmennummer
dieselben sind wie jene der Inneneinheit.

+ Es wird empfohlen, einen Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem
Bemessungsdifferenzstrom von héchstens 30 mA zu installieren.

o
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Anschlussleiste | |Anschlussleis Anschlussleiste des AuBengerates
innen teinnen SODU DU INTERNET |DRY1|DRY2|GND | 12V | AuBengerat
(TuL)‘Z(N)‘ 3\4 B\A B\A B\A
NETZEINGANG
INNENGERAT

% Bei Uberpriifung auf fehlerhafte Verkabelung zu messende Anschliisse.

» VKommunikations-und Stromkabel
1. Kommunikationskabel : CVV-SB 1.0 ~ 1.5x2C
2. Netzkabel : HO7RN-F 1.5x3C

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass die Klemmenschrauben fest angezogen sind.

A VORSICHT

Das am Geréat angeschlossene Netzkabel sollte die folgenden technischen Daten
aufweisen.

Montageanleitung 13
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Montage der Zierblende

Die Zierblende besitzt eine Entfernen Sie immer vor der Montage der
Einbaurichtung. Zierblende die Papierschablone.

1. Montieren Sie provisorisch zwei der Zierblenden-Befestigungsschrauben (M5 Sechskantschraube) am Gehéuse
der Einheit. (Ziehen Sie sie auf ca. eine Ldnge von 10 mm an). Die Befestigungsschrauben (M5
Sechskantschraube) sind in der Schachtel des Innengeréts enthalten.

2. Entfernen Sie das Einlassgitter von der Zierblende. (Entfernen Sie den Haken fir das Kabel des Einlassgitters).

3. Haken Sie die Bohrung der Zierblende (C=) in die Schrauben ein, die vorher angebracht wurden, und
schieben Sie die Zierblende so auf, dass die Schrauben die an der Kante der Bohrung anschlagen.

4. Ziehen Sie die beiden provisorisch befestigten Schrauben und die anderen beiden Schrauben fest (gesamt 4
Schrauben).

5. Verbinden Sie den Stecker fiir die Motorjalousie und den Anzeigestecker.

6. Montieren Sie nach dem Festziehen der Schrauben das Einlassgitter (einschlieBlich Luftfilter).

Klimagerat

" | Verrohrungsseite

Abdeckung Steuergehéuse

Zierblende

Einlassgitter
Motorjalousie

Indicador

Anschlusskabel fir
g Motorjalousie und
Befestigungsschrauben | =N Anzeige
Zierblende
(M5 Sechskantschrauben) é Befestigungsschrauben
Provisorisch an 2 Punkten befestigt Zierblende

(ca. 10 mm anziehen) (M4 Sechskantschraube)

A VORSICHT e Falson

Klimagerat Klimagerat
Kaltluft-Undi
N (schlecht) ~ l 5
fiihren zu Schwitzwasser. Yierblende \ Zietblende

E> ES "'Opﬂ Wasser Montieren Sie die Isolierung (dieses Teil),

herab. und achten Sie darauf, dass es keine
Kaltluft-Undichtigkeiten gibt.

Installieren Sie die
Zierblende korrekt.
Kaltluft-Undichtigkeiten

¢

(
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Kondensatleitung Innenge.

+ Die Kondensatleitung muss mit Gefélle verlegt R —
werden (1 : 50 bis 1: 100). Vergewissern Sie sich, Rohrschelle s massg
dass die Leitung nicht mit Gegengefalle verlegt wird,
um ein RuckflieBen zu verhindern. =\ /)

« Achten Sie darauf, beim Anschluss der [~
Kondensatverrohrung keine Gewalt auf den
Kondensatanschluss des Innengeréts auszutben. o G

Wartungsklappe
Kondensatanschluss

+ Der AuBendurchmesser des Kondensatanschlusses

am Innengerat betragt 32 mm.

Rohrmaterial: PVC-Rohr VP-25 und Formstiicke

J1/50~1/100
* Vergewissern Sie sich, die Kondensatleitung mit
o o Max. 700 mm
Wéarmedammung zu verlegen. E

Warmedammmaterial: Polyethylenschaum
mit einer Starke von mehr als 8 mm.

Ablauftest

The air conditioner uses a drain pump to drain water.
Use the following procedure to test the drain pump operation:

] ) + Verbinden Sie die Hauptkondensatleitung
Wasser [ ':Z'GEDLQ_Abwassef'e'tung und lassen Sie sie provisorisch so, bis der
befillen (2ubehor) Test abgeschlossen ist.

auption-densatieitng . Fiilien Sie die flexible Kondensatleitung
A — mit Wasser, und priifen Sie die Leitung
auf Undichtigkeiten.

Kondensa-
tanschluss /Anschluss festkleben

Anschluss Kondensatleitung ~ * Uberpriifen Sie die Kondensatpumpe

Kondensatpumpe

Clip verwenden (Zubehor) nach dem Abschluss der
Verkabelungsarbeiten auf normalen
% Betrieb und Ger&uschentwicklung.
Kondensatwanne + Verbinden Sie nach dem Testabschluss

die flexible Kondensatleitung mit dem
Kondensatanschluss der Inneneinheit.

A VO RSICHT Max. 300, mm A1bs1|and I Aufhéingung Neigung
. . S 15M ) 4j50-1/100
Dermitgelieferte tauwasseradapter darf N (=S
nicht gebogen montiert werden. e i ~
Gebogen tauwasseradapter konnen ,7 D)

J)
. Flexibler Abl: hlauch
undichten verursachen. \s;iemn:x' Sle

Max. 700 mm

Montageanleitung 15
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Montage

A VORSICHT

Uberpriifen Sie die Versorgungs- und Kommunikationsleitungen bevor Sie das Gerat ans
Netz anschlieBen.
1) Ein Vertauschen von Netz- und Kommunikationsleitung kann das Geréat beschéadigen.
2) Testmethode auf falsche Verdrahtung:
Messen Sie den Widerstand an der Anschlussklemme (L, N) mit einem
Widerstandsmessgerat
- Widerstandswert bei korrektem Anschluss: > 1 MQ.
- Widerstand bei falscher Verkabelung: < 500 kQ.

A VORSICHT

Bereiten Sie die Verkabelung nach Bestatigung der oben genannten Bedingungen wie folgt

vor:

1) Fir das Klimagerat muss immer ein eigener Stromkreis verwendet werden. Richten Sie
sich bei der Verkabelung nach dem Schaltplan, der an der Innenseite des Schaltkastens
angebracht ist.

2) Es muss ein zugelassener Uberlastungsschalter zwischen Stromquelle und Gerat
installiert werden.

3) Die Schrauben, mit denen die Verkabelung im Gehause der Elektrik befestigt ist, kdnnen
s_ich auf Grund von Erschitterungen lockern, die beim Transport des Geréates auftreten.
Uberprifen Sie die Schrauben und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.
(Nicht fest angezogene Schrauben kdnnten einen Kabelbrand verursachen.)

4) Uberpriifen Sie die Angaben der Stromquelle.

5) Uberpriifen Sie, ob eine ausreichende elektrische Kapazitat vorhanden ist.

6) Stellen Sie sicher, dass die Anfangsspannung héher als 90 % der auf dem
Hinweisschild angegebenen Nenn-Spannung ist.

7) Stellen Sie sicher, dass die Kabelstarke den Angaben der Stromquelle entspricht.

(Zu beachten ist das Verhéltnis zwischen Lange und Stérke des Kabels.)

8) In einer feuchten oder nassen Umgebung keinen Uberlastungsschalter verwenden.
Wasser und Feuchtigkeit kénnen zu Kurzschlissen fuhren.

9) Ein Abfall der Spannung kdénnte Folgendes verursachen.

« Erschitterung des Magnetschalters und somit Beschéadigung des Kontaktes,
Durchbrennen der Sicherung, Stérungen des normalen Betriebs durch Uberlastung der
Schutzvorrichtung.

+ Der Kompressor arbeitet direkt nach dem Einschalten nur mit verringerter Leistung.

10) Vor der Inbetriebnahme des Innengerétes sollte die Verkabelung unbedingt auf

fehlerhafte Verdrahtung geprift werden.

KUNDENUBERGABE
Erklaren Sie dem Kunden anhand der Bedienungsanleitung die Prozeduren flir Betrieb und
Wartung (Reinigen des Luftfilters, Temperaturregelung, usw.).

16 muLmiV. [nnengerét
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DIP-Schalterstellungen

1. Innengerit

Funktion Beschreibung Einstellung Aus Einstellung Ein | Stndadensthng
SW1: | Verbindungs- N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SW2: |Kreislauf N/A (Standardeinstellung) - - Aus
SW3: |Gruppensteuerung | Auswahl Master oder Slave Master Slave Aus
SW4: |Potentialfreier Auswahl Potentialfreier Auswahl Kabel-/Kabellose
Kontakt Kontakt Fernbedienung im Auto Aus
manuellen oder
SW5: |Montage Fortlaufender Liifterbetrieb Automatikbetrieb - Aus
SWe: | Erhitzerverbindung | N/A Forflaufender Betrieb deakfivieren _ Aus
SW7: |Lufterverbindung | Auswahl Lifterverbindung - Aktiviert
Verbindung deaktivieren
Fliigelstellung Auswahl Seitenflligel auf/ab Seitenfliigel Aus
(Konsole) Seitenfligel auf/ab nur auf
Auswahl der Region | Auswahl fiir Tropenklima Modelle fir Tropenkiima
SWs: |Weitere Spare Allgemeines Modell _ Aus
4 N
Bei Multi V-Geraten miissen sich DIP-Schalter 1, 2, 6 und 8 in der Stellung AUS befinden.
. /

Montageanleitung 17
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Montage

Gruppensteuerung eins

1. Gruppensteuerung 1
B Kabel-Fernbedienung 1 + Standard-Innengerite

LGAP-Netzwerksystem

e

— GND
Signal
f—- 12V

Zwischen Slave-Innengeraten dirfen ausschlieBlich
serielle Signal- sowie Masseleitungen angeschlossen
werden

H DIP-Schalter auf Leiterplatine (Innengeréte Kassetten- und Rohrfiihrungsmodelle)

® Master-Einstellung @ Slave-Einstellung
- Nr. 3 Aus - Nr. 3 Ein

SRUSEEES

DIP-Schalter Innengerat

Bestimmte Gerate besitzen keine DIP-Schalter auf der Leiterplatine. Diese Innengeréte kénnen lber
die kabellose Fernbedienung anstelle von DIP-Schaltern fiir die Master- und Slave-Einstellung
konfiguriert werden. Weitere Einzelheiten zu diesen Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung der kabellosen Fernbedienung.

1. Es konnen bis zu 16 Innengeréte (max.) iiber eine Kabel-Fernbedienung bedient werden.
Es darf nur ein Innengerét auf Master eingestellt werden. Die Ubrigen Gerate miissen sich in der
Einstellung Slave befinden.

2. Es kénnen samtliche Innengerétetypen angeschlossen werden.

. Es kdnnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kdnnen gleichzeitig angeschlossen werden.
- Das Master-Innengerat erkennt nur Potentialfreier Kontakte und Zentralsteuerungen.

5. Bei einer Storung eines Innengerates wird der entsprechende Fehlercode auf der Kabel-

Fernbedienung angezeigt.
Es kénnen alle Innengerate mit Ausnahme der fehlerhaften Gerate angesteuert werden.

w
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*# Seit Februar 2009 kénnen ebenfalls Innengerate angeschlossen werden.
*# Bei fehlender Einstellung fur Master und Slave kénnen Fehlfunktionen auftreten.

# Wahrend der Gruppensteuerung kénnen folgende Funktionen genutzt werden.
- Betriebswahl, Stop oder Modus
- Anzeige von Temperatureinstellung und Raumtemperatur
- Einstellen der Uhrzeit
- Steuerung der Strdmungsrate (Stark/Mittel/Gering)
- Programmierung der Zeitschaltuhr
Bestimmte Funktionen sind u. U. nicht verfigbar.

2. Group Control 2
H Kabel-Fernbedienungen + Standard-Innengeréte

o
m
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— GND
Signal
— 12V

AL
— i ’y\ ’
= Masl';r- Master
1l

£

Master Master

3 Es kdnnen bis zu 16 Innengerate (maximal) liber die Master-Kabel-Fernbedienung bedient
werden.

% Alle Uibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

Montageanleitung 19
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3. Gruppensteuerung 3
B Gemeinsame Montage von Innengeraten und einem Gerét mit Frischluftzufuhr

- ———
LGAP-Netzwerksystem
- — ¥
T
=E
. —*= i ]
L ]
T o

e T — GND
- Geréat Signal
ﬁ E Master S g;\r}a

Anzeige Fehlermeldung Anzeige Fehlermeldung

nel @i
Ye@ Se®

Master Master

* Bei gemeinsamer Montage eines Standard-Innengerétes und eines Geréates mit
Frischluftzufuhr miissen das Gerét mit Frischluftzufuhr und die Standardgeréate separat
angeschlossen werden. (N, M = 16) (Die eingestellten Temperaturen sind unterschiedlich.)

3¢ Alle iibrigen Einstellungen gleichen denen der Gruppensteuerung 1.

tandard

* FAU-Gerét: Gerat mit Frischluftzufuhr
Standard: Standard-Innengerat

20 muLmiV. nnengerét
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4. 2 Fernbedienung
H 2 Kabel-Fernbedienungen + 1 Innengerat

————
|

LGAP-Netzwerksystem

pp——
| =
i

l-J‘l-.i

IIII IIII \/ // \

A ; ——— = GND
e 1 T ] ' Slavg! ............... Slave Signal
—— == Master < 7 = — 12V

\S

VA N

Anzeige Fehlermeldung =

Master - Slave

uy
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1. Es kdnnen bis zu zwei Kabel-Fernbedienungen (max.) an ein Innengerat angeschlossen
werden.
Es darf nur ein Innengerat auf Master eingestellt werden. Die (ibrigen Gerate missen sich in
der Einstellung Slave befinden.
Es darf nur eine Kabel-Fernbedienung auf Master eingestellt werden. Die librigen Gerate
mussen sich in der Einstellung Slave befinden.
2. An beide Fernbedienungen kénnen samtliche Innengerétetypen angeschlossen werden.
. Es kdnnen mehrere kabellose Fernbedienungen gleichzeitig eingesetzt werden.

4. Potentialfreier Kontakt und Zentralsteuerung kénnen gleichzeitig angeschlossen
werden.

5. Bei einer Stérung eines Innengerétes wird der entsprechende Fehlercode auf der
Kabel-Fernbedienung angezeigt.

6. Samtliche Innengerétefunktionen kénnen uneingeschrankt genutzt werden.

w
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5. Zubehérteile fiir Einstellung der Gruppensteuerung
Zur Gruppensteuerung sind folgende Zubehérteile erforderlich.

2 Innengeréte + Kabel-Fernbedienung

1 Innengerét + 2 Kabel-Fernbedienungen

s PZCWRCG3-Anschlusskabel

| PZCWRCG3
Il

J

Master
0
Go@

s PZCWRC2-Anschlusskabel

PZCWRC2

e

Master Slave

P
A VORSICHT

+ Sollten die 6rtlichen Bauvorschriften das Verlegen von Kabeln in Zwischenrdumen
vorschreiben, missen vollsténdig abgedichtete, feuerfeste Kabelkanéle montiert werden.

-

J
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Modell-Bezeichnung ‘
Seriennummer

Zusammenstellung der Funktionen

A : Basisfunktion L : Neo-Plasma (Wandmontage) : Optional
C : lonisator (Decken-Kassette) : Optional

G : Geringe statische Aufladung K : Hohe Gesamtwérmeleistung

U : Standgerat ohne Gehause

SE/S8-R:Spiegel V:Silber B:Blau (ART COOL Typ Panel-farben)
SF-E:Rot V:Silber G:Gold 1:Kuss (Foto austauschbar)

Q : Konsole Z : Frischluft-Ansaugeinheit

Chassisbezeichnung

Elektrische BemessungsgroBen

1:10, 115V, 60 Hz 2:10,220V, 60 Hz
6:10,220-240V,50 Hz  7:10, 100V, 50 / 60 Hz
3:10,208/230V,60Hz G :10,220-240V, 50 Hz /10,220 V, 60 Hz

G kihlleistung in Btu/Stunde (Btu - British thermal unit)
Z.B.:5000 Btu/h —'05' 18 000 Btu/h — '18'

Kombination aus Inverter-Typ und Typ fiir nur Kiihlen oder Warmepumpe
N : AC-Umrichter und H/P  V : AC-Umrichter und C/O

U : DC-Umrichter und H/P und C/O

MULTIV. -System mit Inneneinheit, die R32/R410A verwendet
#LGETA:U Z.B.:URN

Airborne Noise Emission

Der durch dieses Produkt emittierte Schalldruck wird mit A eingestuft und liegt unter 70 dB.
** Der Gerauschpegel kann abhéngig sein vom Standort.

Die angegebenen Zahlen geben die Emissionsstufe an und bedeutet nicht unbedingt, dass sie als
sicher im Arbeitsbereich gelten.

Zwar gibt es eine Korrelation zwischen der Emissionsstufe und dem Expositionsgrad, doch kann
daraus nicht zuverldssig bestimmt werden, ob weitere VorsorgemaBnahmen erforderlich sind.

Der tatsachliche Expositionsgrad der Beschéftigten wird auch bestimmt durch die Eigenschaften der
Werkstatt und durch andere vorhandene Gerduschquellen, d. h die Anzahl der Geréte und der dabei
stattfindenden Arbeitsvorgange sowie durch die Zeitdauer, die die betreffenden Mitarbeiter dem
Geréuschpegel ausgesetzt sind. Auch kann der zuldssige Expositionsgrad von Land zu Land
unterschiedlich sein. Diese Information kann dem Benutzer der Gerate aber Anhaltspunkte liefern, um
das Gefahrenpotential und das Risiko besser einzuschatzen.

Grenzkonzentration

Unter Grenzkonzentration versteht man die Konzentration an Freon-Gas, bei der in dem Fall, dass
Kaltemittel in die umgebende Luft austritt, sofort MaBnahmen ergriffen werden kénnen, so dass
Menschen keine Kdrperverletzungen davontragen. Die Grenzkonzentration wird in Einheit pro kg/m?
angegeben (Freon-Gas-Gewicht pro Luftvolumeneinheit), um die Berechnung zu erleichtern.

O
m
Cc
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| Grenzkonzentration : 0.44 kg/m® (R410A) |

B Kiltemittel-Konzentration berechnen
Gesamtmenge des eingefillten Kaltemittels in der Kiihleinrichtung (kg)
Rauminhalt des kleinsten Raums, in dem die Inneneinheit installiert ist (m?)

Grenzkonzentration =
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LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer : LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
* The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





